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GB | LED Work Lig

Quick Switch-off Function

This function will make switching off a Work Light with multiple lighting modes much

easier. Simply use whichever lighting mode you need and then turn off the Work Light

when you're done with a single button press — no need to go through all the remaining

lighting modes to turn the Work Light off.

1.Turn on the Work Light.

2. Choose the lighting mode that suits you best.

3. The quick switch-off function automatically activates if the Work Light remains in the same lighting
mode for 10 seconds.

. Afterwards, another press of the button automatically turns the Work Light off (skips the other
lighting modes).

Rechargeable Battery Protection

A product with this function features protective circuits that prevent both overcharging
'@
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and excessive discharging of the accumulator that could lead to high temperatures,
sparking or explosion that would irreversibly damage or destroy the product.

Charging the Accumulator
If the battery is charging, the red LED on the LED flashlight is lit. Once the battery is charged the LED
will turn green.

A Attention

« When new, the Work Light must first be charged before use.
The Work Light's accumulator must be kept charged to prevent the voltage from dropping below the
threshold level. Therefore, it is recommended to recharge the Work Light at least once every 3 months
even when it is not being used. Temperature for lamp charging +5 °C to +45 °C.
If the Work Light does not light up or the light is weak, recharge it immediately.
If the accumulator is damaged or destroyed due to non-observance of the above rules, complaints filed
within the warranty period regarding the Work Light (accumulator) will not be accepted.
Recharge the Work Light in dry indoor areas.
Do not throw the Work Light or the accumulator into a fire and do not disassemble or short-circuit it.
This device is not intended for use by children or persons whose physical, sensory or mental disa-
bility or lack of experience and expertise prevents safe use, unless they are supervised by a person
responsible for their safety.
Keep the Work Light out of reach of children.

CZ | LED Pracovni svitilna

Funkce rychlého vypnuti

1. Rozsvitte svitilnu.

2. Vyberte si rezim sviceni, ktery vdm nejvice vyhovuje.

3. Po 10 vtefinach sviceni ve zvoleném rezimu se automaticky aktivuje funkce rychlého vypnuti.
4. Dal8im stiskem tlacitka se svitilna okamZité vypne (ostatni rezimy sviceni vynecha).



Ochrana nabijecich akumulatort
Produkt s touto funkei obsahuje ochranné obvody, které zabrafuji jak neimérnému vy-
.,f* biti akumulatoru, tak i nadmérnému prebiti pfi nabijeni, které by mohlo vést k vysokym
2 teplotdm, pripadnému jiskieni a explozi, které by nenévratné poskodily nebo znicily
s tento produkt.

Nabijeni akumulatoru
Jestlize se akumulator dobiji tak na LED svitilné sviti cervena LED dioda. Jakmile je akumulator nabity
tak LED dioda sviti zeleng.

A Upozornéni

« Novou svitilnu je nutno pred prvnim pouZitim nabit.
Akumulator svitilny je nutné udrZovat v nabitém stavu, aby nedoslo k poklesu napéti pod prahovou
Uroveri. Z tohoto dtivodu doporugujeme nabijet nejméné jednou za 3 mésice, i kdyzZ svitilnu nepouzivate.
Teplota pro nabijeni svitilny +5 °C az +45 °C.
V pripadé, Ze svitilna nesviti nebo sviti slabé, okam?zité svitilnu nabijte.
Dojde-li k podkozeni nebo zniceni akumulatoru z diivodu nedodrZeni vySe uvedenych pravidel, nebude
v pfipadé zaruéni doby svitilny (akumulatoru) reklamace uznana.
Svitilnu nabijejte v suchych vnitinich prostorach.
Svitilnu ani akumulator nevhazujte do ohné, nerozebirejte, nezkratuijte.
Toto zarizeni nesmi obsluhovat déti a osoby, jejichz fyzicka, smyslova nebo mentalni neschopnost ¢i
nedostatek zkuSenosti a znalosti zabrariuje bezpe¢nému pouZzivani pristroje, pokud nejsou pod dozorem
osoby zodpovédné za jejich bezpe¢nost.
Svitilnu udrZujte mimo dosah déti.

SK | LED Pracovné svietidlo

Funkcia rychleho vypnutia

1. Rozsviette svietidlo.

2. Vyberte si rezim svietenia, ktory vdm najviac vyhovuje.

3. Po 10 sekundach svietenia vo zvolenom reZime sa automaticky aktivuje funkcia rychleho vypnutia.
4. Dalsim stlatenim tlagidla sa svietidlo okamZite vypne (ostatné rezimy svietenia vynecha).

Ochrana nabijacich akumulatorov
0 Produkt s touto funkciou obsahuje ochranné obvody, ktoré zabrariuju ako neimernému
& vybitiu akumulatora, tak i nadmernému prebitiu pri nabijani, ktoré by mohlo viest k vy-
%@ sokym teplotdm, pripadnému iskreniu a explozii, ktoré by nenavratne poskodili alebo
e znicili tento produkt.

Nabijanie akumulatora

Ak sa batéria nabija, cervena LED svieti na LED svietidle. Ked je batéria nabita, LED svieti zeleno.

A Upozornenie

+ Nové svietidlo je nutné pred pouZzitim nabit.

« Akumulétor svietidla je nutné udrZiavat' v nabitom stave, aby nedoslo k poklesu napétia pod prahovi
Uroveni. Z tohto dévodu odportiéame nabijat’ najmenej raz za 3 mesiace, aj ked svietidlo nepouzivate.
Teplota pre nabijanie svietidla +5 °C az +45 °C.

« V pripade, Ze svietidlo nesvieti alebo svieti slabo, okamZite svietidlo nabite.



Ak déjde k poskodeniu alebo zni¢eniu akumulatora z dovodu nedodrZania vy$sie uvedenych pravidiel,
nebude v pripade zarucnej doby svietidla (akumulatora) reklamacia uznana.

Svietidlo nabijajte v suchych vnitornych priestoroch.

Svietidlo ani akumulator nevhadzujte do ohria, nerozoberajte, neskratujte.

Toto zariadenie nesmu obsluhovat deti a osoby, ktorych fyzicka, zmyslova alebo mentalna neschopnost’
¢&i nedostatok skusenosti a znalosti zabrariuje bezpe¢nému pouzivaniu pristroja, pokial nie st pod
dozorom osoby zodpovednej za ich bezpe¢nost.

Svietidlo udrZujte mimo dosahu deti.

PL | Lampa warsztatowa LED

Funkcja szybkiego wytaczenia

Ta funkcja umozliwia wygodne wytaczenie lampy wyposazonej w kilka trybow $wiecenia.
%\ Po prostu $wiecimy sobie tak, jak potrzebujemy, a potem gasimy lampe tylko jednym
naciénieciem przycisku — bez konieczno$ci przechodzenia przez wszystkie pozostate
tryby.

1. Wtaczamy lampe.

2. Wybieramy najodpowiedniejszy tryb $wiecenia.

3. Po 10 sekundach $wiecenia w wybranym trybie, automatycznie aktywuje sie funkcja szybkiego
wytaczenia.

4. Nastepnym nacisnieciem przycisku lampa natychmiast sie wytacza (pomija pozostate tryby $wiecenia).

Ochrona akumulatoréw przy dotadowywaniu

Produkt dysponujacy ta funkcjg zwiera uktady zabezpieczajgce zaréwno przed zbyt

& gtebokim roztadowaniem akumulatoréw, jak i ich nadmiernym natadowaniem, ktére

2 mogtoby spowodowa¢ duzy wzrost temperatury, iskrzenie, a nawet eksplozje, co mo-
Lo gtoby nieodwracalnie uszkodzi¢ albo zniszczy¢ ten produkt.

ﬂﬂll tadowanie akumulatorow
Jesli bateria jest tadowana, czerwona dioda na latarki LED jest $wiecaca. Gdy bateria jest natadowana,
dioda jest zielona.

A Uwaga

« Nowa lampe nalezy natadowac przed pierwszym uzyciem.

Akumulator lampy trzeba utrzymywac w stanie natadowanym, aby nie doszto do zbyt duzego spadku

napiecia. Z tego powodu zalecamy tadowanie co najmniej raz na 3 miesigce nawet, jezeli z lampy nie

korzystamy. Temperatura wtasciwa do tadowania lampy wynosi +5 °C do +45 °C.

W przypadku, gdy lampa nie $wieci albo $wieci stabo, natychmiast jg tadujemy.

Jezeli z powodu nieprzestrzegania wyzej wymienionych zasad dojdzie do uszkodzenia albo znisz-

czenia akumulatora, to przypadku ztozenia reklamacji lampy (akumulatora), nie bedzie ona uznana.

Lampe tadujemy w suchych pomieszczeniach wewnetrznych.

Lampy, ani akumulatora nie wrzucamy do ognia, nie rozbieramy i nie zwieramy.

Lampa nie jest przeznaczona do uzytkowania przez osoby (tacznie z dzie¢mi), ktérym niezdolnosé

fizyczna, umystowa albo mentalna, ewentualnie brak wiedzy albo do$wiadczenia, uniemozliwia

bezpieczne korzystanie z tego urzadzenia, o ile nie jest nad nimi sprawowany nadzér albo, jezeli nie

zostaty odpowiednio poinstruowane o zasadach uzytkowania tego urzadzenia przez osobe odpowie-

dzialng za ich bezpieczenstwo.

Nalezy zapewni¢, zeby dzieci nie mogty bawic¢ sie ta lampa.

E Zuzytych urzadzen elektrycznych nie nalezy wyrzuca¢, jako niesortowane odpady komunalne;
nalezy korzysta¢ ze sktadowisk odpadéw sortowanych. W celu uzyskania aktualnych informacji o

mmm punktach zbierania takich odpadéw prosimy kontaktowac sie z lokalnymi organami administracji.

Gdyby urzadzenia elektryczne byty wyrzucane na wysypiska $mieci, to niebezpieczne substancje mogty-



by przesigka¢ do wdd podziemnych, przedostawac sie do tancucha pokarmowego i szkodzi¢ zdrowiu i
samopoczuciu ludzi.

HU | LED-es munkaldmpa

Gyors kikapcsolas funkcio
°:F Ez a funkci6 megkonnyiti a tobb vilagitasi moddal rendelkezd elemlémpak kikapcsolasat.

g Egyszer(en csak hasznalja a kivant vilagitasi modot, majd kapcsolja ki az elemlampét egy
%, &/ gombnyomassal — nem kell végigmennie az &sszes tbbi vilagitasi modon az elemlédmpa ki-
70 110%
kapcsolasahoz.
1. Kapcsolja be az elemladmpéat.
2. Vélassza ki a megfeleld vilagitasi médot.
3. Agyors kikapcsolas funkcié automatikusan aktivalodik, ha az elemléampét 10 masodpercig ugyanabban
a vilagitasi médban hasznalja.
4. Majd a gomb Ujboli megnyomasaval az elemldmpa automatikusan kikapcsol (4tugorva a tobbi
vilagitasi médot).
Ujratélthets akkumulator védelme
Az ezzel a funkciéval rendelkez6 termék olyan védéaramkérokkel van ellatva, amelyek meg-
,f akadalyozzak az akkumulator tultoltését és tulzott lemeriilését, ami a termék visszafordit-
2 hatatlan karosodasahoz vagy ténkremeneteléhez vezeté magas hémérsékletet, szikrazast
Youvs vagy robbanast okozna.

| Az akkumulator feltsltése
Ha az akkumulator téltédik, a LED zsebldmpan a piros LED vilagit. Amint az akkumulator fel van tltve,
a LED zold lesz.

A Figyelem

Az (j ldmpét az elsé hasznalat elétt fel kell tolteni.
A lampa akkumulatora mindig legyen feltéltve, igy elkerllhetd, hogy a fesziiltség a hatérérték ala
essen. Ezért érdemes a ldmpét legalabb 3 havonta egyszer feltdlteni még akkor is, ha nem hasznalja.
A ldmpa toltéséhez +5 °C és +45 °C kozotti hdmérséklet szikséges.
Ha a ldmpa nem vilagit, vagy gyenge a fénye, azonnal toltse fel.
Ha a fenti szabalyokat figyelmen kiviil hagyjék, és az akkumulator emiatt karosodik vagy ténkremegy,
a ldmpara (az akkumulatorra) vonatkozé garanciélis idétartam alatt felmertilé garancidlis igények
nem érvényesithetdk.
A ldmpét csak beltérben, szaraz helyen téltse Ujra.
Ne dobja a ldmpét vagy az akkumulatort tiizbe, ne szerelje szét, és ne prébalja révidre zarni!
A késziiléket testi, érzékszervi vagy szellemi fogyatékkal élok, illetve tapasztalat vagy ismeretek
hidnyaban hozza nem érté személyek (beleértve a gyermekeket) kizardlag a biztonsagukeért felelés
személy felligyelete mellett hasznalhatjak.
Tartsa a ldmpat gyermekek altal nem elérhetd helyen.

Sl | Delovna LED svetilka

Funkcija hitrega izklopa

Ta funkcija vam izklop svetilke z ve¢ svetlobnimi nacini olaj$a. Enostavno boste svetili tako,
kot potrebujete, nato pa svetilko ugasnete le z enim pritiskom na tipko — brez potrebe iti
skozi vse preostale nacine.

1. Svetilko prizgite.



2. Izberite nacin svetenja, ki vam najbolj ustreza.
3. Po 10 sekundah svetenja v izbranem nacinu se funkcija hitrega izklopa avtomatsko aktivira.
4. Z naslednjim pritiskom na tipko se svetilka tokoj izklopi (ostale nacine svetenja izpusti).

Zascita polnilnih akumulatorjev

O Izdelek s to funkcijo vsebuje vezja za zasCito, ki preprecujejo tako nesorazmerno izpraznitev
g akumulatorja kot ¢ezmerno napolnitev med polnjenjem, ki bi lahko vodila do visokih tempe-
S ratur, morebitnega iskrenja in eksplozije, ki bi ta izdelek nepopravljivo po$kodovali ali unicili.
Lo’

|I| Polnjenje akumulatorja
Ce se baterija polni, rdeca LED na svetilki LED sveti. Ko je baterija napolnjena, sveti LED sveti zeleno.

A Opozorilo

« Novo svetilko je treba pred uporabo napolniti.
Akumulator svetilke ohranjajte v napolnjenem stanju, da ne bo prislo do padca napetosti pod dovoljeno
mejo. Zaradi tega svetujemo polnjenje svetilke najmanj enkrat na 3 mesece, tudi Ce je ne uporabljate.
Temperatura za polnjenje svetilke od +5 °C do +45 °C.
V primeru, da svetilka ne sveti, ali sveti slabo, jo nemudoma napolnite.
Ce pride do poskodbe ali unicenja akumulatorja zaradi neupostevanja zgoraj navedenih pravil, ne bo v
primeru garancijske reklamacije svetilke (akumulatorja), reklamacija priznana.
Svetilko polnite v suhih notranjih prostorih.
Svetilke niti akumulatorja ne mecite v ogenj, ne razstavljate in ne povzrocajte na njiju kratkega stika.
Naprave ne smejo uporabljati otroci ali osebe, ki jih fizicna, ¢utna ali mentalna nesposobnost, ali
pomanjkanje izku$enj in znanj ovirajo pri varni uporabi, ¢e jih pri tem ne nadzoruje oseba, ki je odgo-
vorna za njihovo varnost.
Svetilko hranite zunaj dosega otrok.

RSIHRIBAIME | LED radna svjetiljka

Funkcija brzog iskljucivanja

svjetiljku jednim pritiskom gumba — ne treba prolaziti sve preostale nacine osvjetljavanja
da biste iskljucili svjetiljku.

1. UKljucite svjetiljku.

2. Odaberite nacin osvjetljavanja koji vam najvise odgovara.

3. Funkcija brzog iskljucivanja automatski se aktivira ako svjetiljka ostane u istom nacinu rada dulje
od 10 sekundi.

. Nakon toga, jedan pritisak na gumb automatski iskljucuje svjetiljku (preskace druge nacine osvjet-
ljavanja).

Zastita punjive baterije
) Proizvod s ovom funkcijom opremljen je zastitnim sklopovima koji prijece i prekomjerno
4

3

o

punjenje i prekomjerno praznjenje baterije, koji bi mogli prouzrogiti visoke temperature,
iskrenje ili eksploziju, ¢ime bi se proizvod nepovratno ostetio ili unistio.
Lave

HEEH Punjenje akumulatora
Ako se baterija puni, crvena LED svijetiljka svijetli na LED svjetiljci. Jednom kad je baterija napunjena, LED
svijetli zeleno.



A Pozor

Kada je novo, svjetlo je potrebno napuniti prije prve uporabe.

Akumulator svjetla mora ostati napunjen da bi se sprijecio pad napona ispod grani¢ne razine. Stoga
preporucujemo punjenje svjetla najmanje jednom u svaka 3 mjeseca, ¢ak i ako se ne koristi. Temperatura
za punjenje svjetiljke +5 °C do +45 °C.

Ako se svjetlo ne ukljucuije ili slabo svijetli, odmah ga stavite na punjenje.

Ako se akumulator oSteti ili unisti radi nepostivanja gore navedenih pravila, prituzbe u jamstvenom
razdoblju za svjetlo (akumulator) nece se priznati.

Svjetlo punite u zatvorenom i suhom prostoru.

Ne bacajte svjetlo niti akumulator u vatru, ne rastavljajte ih i ne izazivajte kratak spoj na njima.

Nije predvideno da ovaj uredaj upotrebljavaju djeca ili osobe smanjenih fizickih, osjetilnih ili mentalnih
sposobnosti koje nemaju iskustva i znanja za sigurnu upotrebu, osim kada su pod nadzorom osobe
zaduZene za njihovu sigurnost.

Svjetlo drZzite izvan dosega djece.

DE | LED-Arbeitsleuchte

Schnelle Ausschaltfunktion

Diese Funktion tradgt zum angenehmeren Ausschalten von einer Lampen mit mehreren
%\ Leuchtmodi bei. Auf diese Weise stellen Sie einfach den Leuchtmodus ein, den Sie be-
notigen und anschlieBend schalten Sie die Lampe durch einmaliges Betatigen der Taste
aus, ohne alle anderen Modi durchlaufen zu miissen.

1. Lampe einschalten.

2. Wahlen Sie den Leuchtmodus aus, der lhnen am besten passt.

3. Nachdem die Lampe 10 Sekunden im gewahlten Modus gebrannt hat, wird automatisch die schnelle
Ausschaltfunktion aktiviert.

. Durch nochmaliges Betatigen wird die Lampe automatisch ausgeschaltet (die anderen Leuchtmodi
werden (ibersprungen).

Schutz von wiederaufladbaren Akkus
0 E Das Produkt mit dieser Funktion enthélt Schutzschaltungen, die sowohl eine tbermaBi-
e
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& ge Entladung des Akkus als auch ein Uberladen wahrend des Ladevorgangs verhindern,
2 welches zu hohen Temperaturen, ev. Funken und Explosionen, die dieses Produkt unwie-
am derbringlich beschadigen oder zerstéren wiirden, fiihren kénnten.

Aufladen des Akkumulators
Wenn der Akku geladen wird, leuchtet die rote LED auf der LED-Taschenlampe. Sobald der Akku geladen
ist, leuchtet die LED griin.

A Hinweis

« Vor der Verwendung muss die Leuchte aufgeladen werden.

Der Akku der Leuchte muss sich immer im aufgeladenen Zustand befinden, damit die Spannung
nicht unter den Schwellenwert sinkt. Aus diesem Grund empfehlen wir, den Akku mindestens einmal
alle 3 Monate aufzuladen - auch wenn Sie die Leuchte nicht benutzen. Ladetemperatur der Lampe
+5 °C bis +45 °C.

Sofern die Leuchte nicht oder nur schwach brennt, muss sie unverzliglich aufgeladen werden.

Bei einer Beschadigung oder Zerstérung des Akkus aufgrund der Nichteinhaltung der vorgenannten
Regeln werden Reklamationen beztiglich der Leuchte (des Akkus) wahrend der Garantiezeit nicht
anerkannt.

Laden Sie die Leuchte im trocknen Innenbereich auf.

Werfen Sie die Leuchte nicht ins Feuer, demontieren Sie sie nicht und schlieBen Sie sie nicht kurz.

7



« Diese Anlage darf nicht von Kindern sowie Personen bedient werden, aufgrund deren kérperlicher,
geistigen sowie mentalen Unvermdgens bzw. aufgrund deren mangelnden Erfahrungen und Kenntnis-
sen eine sichere Nutzung des Gerats nicht moglich ist, wenn sie nicht von einer Person beaufsichtigt
werden, welche flir deren Sicherheit verantwortlich ist.

« Bewahren Sie die Leuchte auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

W NiXTapyK

Lis doyHKLiA 103BONWTL BAM BUMKHYTY CBITII0 3 IEKINIbKOMa peskMMaMm oCBiTieHHs. [pocTo,
byneTe CBITUTU TaK, Ik BaM NOTPIBHO, @ NOTIM BUMKHETE CBITUITbHUK TiflbKM OIHUM HAaTUCKOM
Ha KHOMKY - 6@3 NPOXOMKEHHS BCiX iHLLIMX PEsKUMIB.

1. YBIMKHITb NiXTapUK.

2. BubepiTb pevM OCBITNEHHA, AIKWIA BaM HalikpaLLie NigXoanTb

3. Micna 10 ceKyHA OCBITNEHHSA y BMOPaHOMY PEKMMI, aBTOMaTUYHO aKTUBYETLCA (DYHKLIS LUBUAKOIO
BUMKHEHHS!.

. CriigylounM HaTUCKOM KHOMKW CBITWIIbHUK HEraiHO 3HOBY BUMKHETHCS (iHLUI PEsKMMM OCBITSIEHHS
3aMMLWNTH).

3axucT 3apAaHMX aKyMynaTopis
& MponyKT 3 Li€lo dyHKLIEI0 BKMIOYaE 3axuCHie Koo, AKe 3anobirae HenpomopLiiHO HU3bKil
g
O
S’
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PO3pAAUI akyMynaTopa, Tak i nepesapsaaui Nia Yac 3apsaKm, Lo MOe NPU3BECTW 10 BMCO-
KOi TeMnepaTypu, HaBiTb MOKE ICKPUTUCA | BUBYXHYTH, Lie MOXe 6e3MoBOPOTHO MOLLKOAUTH
ab0 3HULLMTM Lieit NPOAYKT.

3apapaka akymynaTopa
SIKLLO aKyMynATOp 3apsaKaeTbCs, YepPBOHa CBITMOAIOAHA NaMMoYKa Ha CBITNORIOAHIN nixTapi CBITUTLCA. K
TiNbKN aKyMYNATOP 3aPAMKEHWIA, CBITNIOMION FOPUTH 3eMIEHNM.

MonepemxeHHs

[MepLL HiX KOPUCTYBATUCh HOBWM CBITUIBHUKOM, 10r0 HEOBXIAHO 3apsAaNnTy.

AKYMYIATOP CBITUNbHUKA HEOBXIAHO 3aBKAM TPUMATM B 3apsAsKEHOMY CTaHi, Ans 3anobiraHHs napiHHA
Hanpyru HUsKYe NOporoBoro PiBHs. . 3 L€l MPUUYMHI MU PEKOMEHLYEMO MOr0 3apsKaTH LLOHaMeHLe
KOXKHI 3 MiCsiLli, HaBITb TOAI, KOMW CBITUIBHUK HE BMKOPUCTOBYETE. TeMnepaTypa Ans 3apsfku CBITUIbHUKa
Big +5 °C no +45 °C.

Y BUMafKy, SKLLO CBITUMBHUK He CBITUTb abo CBITUTL cnabo, HeraitHo CBITUMBbHWK 3apsaiTh.

SIKLLLO aKyMySISTOP MOLLIKOIPKEHNI 260 3HULLEHWI Ha NPOTA3i FapaHTIMHOrO CTPOKY CBITUIbHUKA (aKyMy-
nATOpa) i3-3a He JOTPUMaHHS BULLIE3a3HaYeHUX NpaBus, pekraMalis He Byae aifcHa.

CBITUNBHUK 3apspKaiiTe B CyxoMy MPUMILLIEHHI.

Hi cBITUMBbHWK Hi akyMynATOp He KaaiiTe y BOroHb, He po3bupaiiTe ix Ta He pobiTb KOPOTKOrO 3aMUKaHHS.
Lleit Bupib He o3BonseTbCA 06CyroByBaTH AiTAM Ta 0cobaM, y KOTpKX chi3nyHa, ouyTTEBa UM PO3yMOBa
He3MibHICTb, UM He JOCTaTOK A0CBiAY Ta 3HaHb 3aDOPOHsE HMM Be3neyHo KOpUCTYBaTUCA, 0KV Taka ocoba
He Byne nig aornspoM ocobu, koTpa Binnosifae 3a ii beaneyHicTb.

CBITUNBHUK TPUMaWTE B HELOCTYNHOMY ANIA AiTel MicLi.




ROIMD | Lampa LED de lucru

Functia stingerii rapide

Aceasta functie faciliteaza stingerea lanternei cu mai multe regimuri de luminare. Sim-
plu, luminati cum aveti nevoie, iar apoi stingeti lampa doar cu o apasare a butonului — fara
necesitatea trecerii prin restul regimurilor.

1. Aprindeti lampa.

2. Selectati modul de luminare, care va convine cel mai mult.

3. Dupa 10 secunde de luminare in regimul selectat se activeaza automat functia stingerii rapide.

4. Cu apasarea urmatoare a butonului lampa se stinge imediat (sare restul regimurilor de luminare).

Protectia acumulatoarelor reincarcabile
0 Produsul cu aceasta functie contine circuite de protectie, care previn atat descarcarea
ﬁ@% excesiva a acumulatorului, cat si supraincarcarea excesiva la reincarcare, care ar putea
2 j sd ducd la temperatruri ridicate, eventual scantei si explozie, care ar deteriora sau dis-
L truge iremediabil acest produs.

Incarcarea acumulatorului
Daca bateria se incarca, LED-ul rosu de pe lanterna cu LED-uri este aprins. Odata ce bateria este incércata,
LED-ul devine verde.

A Avertizare

« Lampa noud trebuie incarcata inainte de utilizare
Acumulatorul l&mpii trebuie mentinut in stare incarcata, pentru a preveni scaderea tensiunii sub nivelul
limita. Din acest motiv recomandam fincarcarea cel putin o data la 3 luni, chiar daca nu o utilizati.
Temperatura de incarcare a lanternei este de la +5 °C la +45 °C.
Incaz ca lampa nu lumineaza sau lumineaza slab, aceasta trebuie imediat incarcata.
In cazul deteriorarii ori distrugerii acumulatorului in termenul de garantie al lampii (acumulatorului)
datoritd nerespectarii regulilor mentionate, reclamatia nu va fi admisa.
Tncércati lampa in spatii interioare uscate.
Nu aruncati lampa nici acumulatorul in foc, nu le dezmembrati ori scurtcircuitati.
Acest aparat nu poate fi utilizat de catre copii si persoane a céror capacitate fizica, senzoriald sau
mentald, ori experienta si cunostintele insuficiente impiedic3 utilizarea lui in siguranta, daca nu vor fi
supravegheate de catre persoana responsabild de securitatea acestora.
Mentineti lampa in afara accesului copiilor.

LT | Darbinis viesos diody Zibintas

Greitojo iSjungimo funkcija

§i funkcija padés greigiau isjungti Zibintuvelj, turintj kelis Svietimo reZimus. Tiesiog
naudokités bet kuriuo Svietimo rezimu ir paskui isjunkite Zibintuvélj vienu mygtuko pa-
§/ spaudimu, neperjunginédami kity Svietimo rezimy.

1. Jjunkite Zibintuvelj.

2. Pasirinkite reikiamg Svietimo rezima.

3. Greitojo isjungimo funkcija jsijungia automatiskai, kai zibintuvélis vienu rezimu veikia 10 sekundziy.
4. Pragjus Siam laikui, mygtuko paspaudimu zibintuvelis i§jungiamas (kiti Svietimo rezimai praleidziami).



|kraunamos baterijos apsauga

& Gaminys su $ia funkcija turi apsaugines grandines, saugancias nuo per didelio baterijos
& isikrovimo ir i§sikrovimo, galin¢iy sukelti auksta temperatara, kibirk$ciavima ar sprogima,
2 negriztamai pazeidziancius ar sunaikinan¢ius gaminj.
s

Akumuliatoriaus jkrovimas

Jei baterija jkraunama, raudona LED $viesa $vieti ant LED Zibintuvo. Kai baterija jkrauta, LED yra Zalia.

A Démesio

« Prie$ pirma karta naudojant naujg Zibinta, jj batina jkrauti.

Zibinto akumuliatorius turi bti laikomas jkrautas, siekiant uzkirsti kelig jtampos kritimui Zemiau
numatytos ribos. Todél yra rekomenduojama jkrauti Zibintg ne reciau kaip kartg per 3 ménesius, net
kai jis nenaudojamas. Zibinto jkrovimo temperatiira nuo +5 °C iki +45 °C.

Jei Zibintas nesviecia ar $viecia silpnai, nedelsiant jj jkraukite.

Jei akumuliatorius sugadintas ar sunaikintas dél minéty taisykliy nesilaikymo, skundai per garantinj
laikotarpj dél Zibinto (akumuliatoriaus) nebus tenkinami.

Zibinta jkraukite sausose patalpose.

Nemeskite Zibinto ar akumuliatoriaus j ugnj, neardykite jo ir nesukelkite trumpojo jungimo.

Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), turintiems fizine, jutiming arba proting
negalia, taip pat neturintiems patirties ir Ziniy, kurios reikalingos saugiam naudojimui, nebent uz tokiy

Laikykite Zibinta vaikams nepasiekiamoje vietoje.

LV | LED lukturis darbam

Atras izslegSanas funkcija

ST funkcija laus daudz vieglak izslégt lukturi ar vairakiem gaismas rezimiem. Vienkarsi
izmantojiet apgaismojuma reZimu, kas jums ir nepiecieSams, un, kad tas vairs nav vaja-
dzigs, izslédziet lukturi ar vienu pogas spiedienu — nav jaizmanto visi paréjie apgaismo-
juma rezimi, lai to izslégtu.

1. leslédziet lukturi.

2. |zvélieties vispiemérotako apgaismojuma rezimu.

3. Atras izslg8anas funkcija aktivizéjas automatiski, ja lukturis paliek taja pada apgaismojuma re#ima
desmit sekundes.

. Péc tam, vélreiz nospiezot pogu, lukturis automatiski izslédzas (neizmantojot citus apgaismojuma
reZimus).

Uzladéjama akumulatora aizsardziba

& Izstradajumam ar So funkciju ir aizsargajo$as kédes, kas nepielauj ne akumulatora
ﬁ@

2

s

N

parladi, ne parmérigu akumulatora izladi, kura var izraisit augstas temperatras, dzirk-
steles vai spradzienu, kas neatgriezeniski sabojatu vai iznicinatu izstradajumu.

Akumulatora uzlade
Ja baterija tiek uzladéta, uz LED baterijas lukturi$a sarkanais LED deg. Kad baterija ir uzladeéta, LED ir zal$.

A Uzmanibu!

 Péc iegades lukturis jauzladé pirms pirmas lietoSanas reizes.
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Luktura akumulatoram ir jabat uzladetam, lai nepielautu sprieguma pazeminasanos zem pielaujama
limena. Tapéc ir ieteicams uzladet lukturi vismaz reizi trijos ménesos ar tad, ja tas netiek lietots.
Luktura uzlades temperatdra: no +5 lidz +45 °C.

Ja lukturis nespid vai spid vaji, nekavéjoties uzladéjiet to.

Ja akumulators ir bojats vai iznicinats iepriekSminéto noteikumu neievéro$anas dél, uz to neattiecas
luktura (akumulatora) garantija.

Uzladgjiet lukturi sausa vieta iekstelpas.

Nemetiet lukturi vai akumulatoru uguni, neizjauciet un nepaklaujiet to isslégumam.

§iierice nav paredzéta izmanto$anai personam (tostarp bérniem), kuru fiziska, uztveres vai gariga
nespéja vai pieredzes un zinasanu trakums nelauj to drosi lietot, ja vien §is personas neuzrauga vai
noradijumus par ierices lietoSanu tam nesniedz par vinu dro$ibu atbildiga persona.

Glabajiet lukturi bérniem nepieejama vieta.

EE | LED {

Kiire valjaliilitamise funktsioon

lilitage see ihe nupuvajutusega vélja — valjalilitamiseks ei pea koiki tlejaanud valgus-

reziime labi kaima.

1. Lilitage lamp sisse.

2. Valige teile sobivaim valgusreziim.

3. Kiire valjalllitamise funktsioon kaivitub automaatselt, kui lamp on samas valgusreziimis 10 sekundit.

4. Hiljem saate nupule vajutades lambi automaatselt vélja lilitada ({lejaanud valgusreziimid jaetakse
vahele).

Laaditava akumulaatori kaitse
o Selle funktsiooniga toode sisaldab kaitseahelaid, mis takistavad nii aku tle- kui ka liigset
&

tiihjakslaadimist, mis véib péhjustada kdrgeid temperatuure, sddemeid vi plahvatust,

mis kahjustaks téddet pdérdumatult voi havitaks selle.
Lave

Hﬂlﬂ Aku laadimine
Kui aku laeb, pdleb LED-taskulambis punane LED-tuli. Kui aku on laetud, muutub LED roheliseks.

A Tahelepanu!

Uus pealamp tuleb enne kasutamist kéigepealt laadida.

Pealambi aku peab olema kogu aeg laetud, et pinge ei langeks alla piirvaartust. Seetdttu on soovitatav
pealampi laadida vahemalt kord kolme kuu jooksul ka siis, kui see ei ole kasutusel. Lambi laadimise
temperatuur +5...+45 °C.

Juhul kui pealamp ei helendu vdi kui valgus on nork, siis tuleb seda kohe laadida.

Juhul kui eespool kirjeldatud reeglite eiramise t6ttu saab aku kahjustada véi havib, siis garantiiperioodil
pealambi (aku) kohta esitatud kahjundudeid ei arvestata.

Laadige pealampi kuivas siseruumis.

Arge visake pealampi ega akut tulle, vtke seda osadeks ega laske sellel liihisesse minna.

Seadet ei tohi kasutada lapsed ja isikud, kellel on fiiiisilised, meeleoorganite véi vaimsed puuded véi
kellel puuduvad kogemused ja teadmised, et seadet ohutult kasutada, valja arvatud juhul kui see
toimub nende turvalisuse eest vastutava isiku jarelevalve all.

Hoidke seadet lastele kattesaamatus kohas.
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BG | LED PaboTHa

DyHKuMA 3a 6bP30 U3KIIOUBaHE

Tasu chyHKLMA yecHsBa U3KNIOYBAHETO Ha (heHep C HAKOJKO pesnMa Ha ceeTeHe. MpocTo
13MON3BaiiTe sKeNaHUs OT Bac pesuM Ha CBETEHe U Ciefl TOBa U3KIioueTe theHepa C efiHo
HaTUCKaHe Ha 6yTOHa — He e HeobxoamMMo fa npeMuHeTe npe3 BCUYKM OCTaHanm pexunMmn
Ha CBeTeHe, 3a fia ro U3KIuuTe.

Mra

1. Brniovete cheHepa.

2. WabepeTe senaHus pesnM Ha CBETEHe.

3. dyHKuMATa 3a HbP30 U3KNIOUBAHE Ce aKTMBMPA aBTOMATUUHO, aKO (heHEPBT OCTaHE Ha ChLUMS PeskiM
Ha CBETeHe B npofbieHme Ha 10 cekyHau.

. CnenBalL0TO HaTUCKaHe Ha ByToHa aBTOMATUUHO U3KIIoUBa heHepa (Mpeckavaliku 0CTaHamuTe PexMm
Ha cBeTeHe).

MNpepanasuTen 3a npesapeskaaly ce akyMynarop

f\ YPeﬂ C Tasun beHKLlVIR BKJIIOYBA 3alLUMTHU CXEMW, YUATO LUen e aa npenompamBaT npem-
&

@®

I

BapBaHeTO W NpeKaneHoTo pa3peaaHe Ha akyMyraTtopa, Kouto buxa A0BEenu A0 BUCOKKN
Temneparypu, 06pasyBaHe Ha MCKPY UM EKCINO3MS, KOETO B NOBPEANSO HeoBPaTUMO Wik
Zauve® paspywnno ypena.

3apexxaaHe Ha akymynaTopHara 6atepus
Ako baTepusTa ce 3apeskna, yepBeHata LED Ha cheHepueTo cBeTw. Crnen kaTo baTepusita e 3apenieHa, LED
€ 3ereH.

A BHumanune

Hukora He crbBaiiTe paboTHaTa naMna, JOKaTo CBETY; OMacHOCT OT paspyLuaBaHe Ha HoBosakyneHaTa
namna Tpsibea i ce 3apeau Npeau MbPBOHAYATHOTO 1 U3MON3BaHe.

Jlamnata TpsibBa fia ce CbxpaHsiBa ChC 3apefieHa akyMyraTopHa 6aTepus, 3a fja ce NpeaoTBpaTH crafaHe
Ha HaNPEeHMeTo Mojl I0MyCTIMaTa CTOMHOCT. opany ToBa ce npernopbysa fia Npe3apex- AaTe naMnata
Haii-Mariko BeIHb Ha BCEKM 3 MeceLla, Iopy KoraTo He 51 uarionsgarte. Moaxoasiiata TemMnepatypa 3a
3apexnaHe Ha namnata e ot +5 °C o +45 °C.

Ako naMniaTa He CBETV UIn CBETIMHaTa e cnaba, 3apefieTe HesabaBHo akyMynaTopHaTa batepus.

Ako aKkyMynaTopHaTa baTepusi ce MoBpeau Ui paspyLUM MOPajn HecrasBaHe Ha MoCoYeHUTe No-rope
npaeuna, NoAafeHNTe NPes rapaHLIMOHHWS MEPUOM OMaKBaHUs OTHOCHO naMnarta (aky- MynaTopHaTa
Batepusi) HAMa la Ce CMATAT 3a OCHOBATESTHU.

3apexpaiiTe naMnarta B Cyxv 3aKpUTH MOMELLIEHUS!.

He xBbprisiiTe naMnata unn akymyraTopHata 6aTepusi B OrbH, He 5 pasriobsiBaiiTe 1 He 51 Cbe- U=
HABaITE HaKbCO.

Tosw ypen He e npefHasHayeH 3a M3rnonasaqe oT fAeua UM OT NMLa, YAMTO OMNYECKM, CETUBHN Ui
YMCTBEHM CMOCOBHOCTY MV JIUNICATa Ha OMWT 1 3HaHWS He VM MO3BOSIABAT Al M3ronaeaT ypesa besonacHo,
OCBeH KoraTo Te ca HabriofiaBaHy OT NMue, OTroBapALLIO 3a TAxXHaTa besonacHocT.

MaseTe namMnata faney oT fOCTbMNa Ha AeLia.

FRIBE | Lampe de travail a LED

Fonction d’extinction rapide

Grace a cette fonction, vous pourrez éteindre confortablement une lampe qui fonctionne
avec plusieurs modes d'éclairage. Vous pourrez ainsi régler l'éclairage dont vous avez
besoin et ensuite, éteindre votre lampe en appuyant une seule fois sur le bouton - vous
ne devrez pas passer par tous les autres modes d'éclairage.
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. Allumer la lampe.

. Sélectionner le mode d'éclairage qui vous convient le mieux.

. Aprés que la lampe est restée allumée 10 secondes dans le mode sélectionné, la fonction de Uextinction
rapide s'active automatiquement.

. En appuyant une nouvelle fois sur le bouton, vous éteindrez immédiatement la lampe (vous sauterez
tous les autres modes d'éclairage).

Protection des accumulateurs de recharge
‘gng Un produit équipé de cette fonction contient des circuits protecteurs qui empéchent d'une

w N

IS

& part une décharge trop importante des accumulateurs et, d'autre part, une surcharge

%4 excessive lors de la recharge. En effet, une telle situation pourrait déboucher sur des

e températures élevées, sur un risque d’apparition d’étincelles et/ou sur un risque d’ex-
plosion qui dégraderaient ou détruiraient irréversiblement le produit.

. Recharge de I'accumulateur
Si la batterie est en charge, la LED rouge sur la lampe de poche LED est allumée. Une fois la batterie
chargée, la LED est verte.

A Avertissement

« Une lampe neuve devra toujours étre rechargée avant sa premiere utilisation.
L'accumulateur de la lampe devrait étre maintenu chargé afin d’éviter que la tension ne baisse sous la
valeur de seuil critique. C'est la raison pour laguelle nous vous recommandons de recharger la lampe
au moins une fois tous les 3 mois et ce, méme si vous ne l'utilisez pas. La température ambiante au
moment de la recharge de la lampe devrait étre comprise entre +5 °C et +45 °C.
Si la lampe ne s'allume pas ou si lintensité de ['éclairage est faible, il faudra que vous rechargiez
immédiatement la lampe.
Silaccumulateur est endommagé ou détruit en raison d'un non-respect des régles décrites ci-dessus,
nous ne pourrions pas reconnaftre comme justifiées les éventuelles réclamations portant sur la lampe
(Vaccumulateur) qui auraient été présentées durant la période de garantie.
La lampe doit étre rechargée dans des locaux intérieurs secs.
Ne jamais jeter l'accumulateur ou la lampe au feu, ne jamais les démonter et ne jamais les court-cir-
cuiter.
Cet appareil ne peut pas étre utilisé par des enfants ni par des personnes qu'une incapacité physique,
sensorielle ou mentale ou qu'un manque d’expérience et de connaissances empécheraient d'utiliser
cet appareil en toute sécurité, a moins que ces personnes soient sous la surveillance d'une personne
qui est responsable de leur sécurité.
Conserver la lampe hors de portée des enfants.

IT| ia LED da la

Funzione di spegnimento rapido

1. Accendere la torcia.

2. Selezionare la modalita di illuminazione piu adatta.

3. Dopo 10 secondi di illuminazione nella modalita selezionata, la funzione di spegnimento rapido si
attiva automaticamente.

. Premendo nuovamente il pulsante, la torcia viene immediatamente spenta (tralascia le altre modalita
di illuminazione).

N
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Protezione delle batterie ricaricabili
Un prodotto con questa funzione contiene circuiti di protezione che impediscono sia
f un’eccessiva scarica della batteria che un eccessivo sovraccarico durante la ricarica, che
2 potrebbe portare a temperature elevate, possibili scintille ed esplosioni che dannegger-
s ebbero irreparabilmente o distruggerebbero questo prodotto.

. Ricarica della batteria
Se la batteria si sta caricando, la LED rossa sulla torcia LED e accesa. Una volta che la batteria & carica,
la LED é verde.

A Avvertenza

« La torcia nuova deve essere caricata prima del primo utilizzo.
La batteria della torcia deve essere mantenuta carica, in modo da non far scendere la tensione al di
sotto del livello di soglia. Per questo motivo, consigliamo di ricaricare almeno una volta ogni 3 mesi,
anche se non si utilizza la torcia. Temperatura di ricarica della torcia da +5 °C a +45 °C.
Se la torcia e spenta o & scarica, ricaricare immediatamente la torcia.
Se la batteria & danneggiata o rovinata a causa del mancato rispetto delle regole di cui sopra, leventuale
reclamo con richiesta di garanzia per la torcia (batteria) non sara accettato.
Ricaricare la torcia in ambienti interni asciutti.
Non gettare la batteria nelle fiamme, non smontare, non cortocircuitare.
Questo apparecchio non deve essere utilizzato da bambini o da persone la cui inabilita fisica, sensoriale
omentale o la cui mancanza di esperienza e di conoscenze impediscono ['uso sicuro dell'apparecchio,
ameno che non siano sotto la supervisione di una persona responsabile della loro sicurezza.
Tenere la torcia fuori dalla portata dei bambini.

NL | LED werklamp

Functie van snelle uitschakeling

Deze functie maakt het handiger om de lamp met meerdere verlichtingsmodi uit te
%\ schakelen. Gewoon het licht laten branden als u het nodig hebt, en dan de lamp met
§) slechts één druk op de knop uitschakelen — u hoeft niet door alle resterende modi te
scrollen.

1. Doe de lamp aan.

2. Kies de verlichtingsmodus die het beste bij u past.

3. De functie snelle uitschakeling wordt automatisch geactiveerd na 10 seconden verlichting in de
geselecteerde modus.

. Druk nogmaals op de knop om de lamp onmiddellijk uit te schakelen (de andere verlichtingsmodi
worden overgeslagen).

Bescherming van oplaadbare accu

N

0 Een product met deze functie bevat beveiligingscircuits die zowel overmatige accuont-
& lading als overmatige overladen tijdens het opladen voorkomen, wat zou kunnen leiden
3,_' tot hoge temperaturen, mogelijke vonken en een explosie die dit product onherroepelijk
QTS zou beschadigen of vernietigen.
Opladen van de accu

Als de batterij wordt opgeladen, brandt de rode LED op de LED-zaklamp. Zodra de batterij is opgeladen,
is de LED groen.

AWaarschuwing
« Een nieuwe zaklamp moet voor het eerste gebruik worden opgeladen.
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De accu van de zaklamp moet opgeladen blijven om te voorkomen dat de spanning onder de drempel-
waarde zakt. Daarom raden wij u aan om de zaklamp minstens om de 3 maanden op te laden, ook als
u hem niet gebruikt. Temperatuur voor het opladen van de zaklamp +5 °C tot +45 °C.

Als de zaklamp niet of zwak brandt, moet u de zaklamp onmiddellijk opladen.

Indien de accu beschadigd of vernietigd is doordat de bovenstaande regels niet zijn nageleefd, wordt
de vordering niet geaccepteerd bij een garantieclaim voor de lamp (accu).

Laad de zaklamp op in een droge binnenruimte.

Gooi de accu niet in het vuur, haal hem niet uit elkaar en maak geen kortsluiting.

Het apparaat mag niet worden bediend door kinderen of personen wier lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke ongeschiktheid of gebrek aan ervaring en kennis een veilig gebruik van het apparaat in de
weg staat, tenzij zij onder toezicht staan van een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.
Houd de zaklamp buiten het bereik van kinderen.

ES | Linterna LED de trabajo

Funcién de apagado rapido

Esta funcién le facilitara el apagado de una linterna con diferentes modos de iluminacion.
%) Simplemente, ilumine como necesite, y después apague la linterna con un clic de botén,
§/ sin tener que pasar por todos los demas modos

1. Encienda la linterna.

2. Elija el modo de iluminacion segun sus necesidades.

3. Tras 10 segundos de iluminacion en el modo seleccionado se activara de forma automatica la funcion
del apagado rapido.

. Con la siguiente pulsacion del botén la linterna se apaga inmediatamente (se salta los demas modos
de iluminacién).

Proteccion de las baterias recargables
0 El producto con esta funcién incluye unos circuitos protectores que previenen tanto que
®
O
Y’

o

la bateria se descargue demasiado como que se sobrecargue al cargarse, lo que podria
provocar temperaturas elevadas o, en su caso, chispas y explosion, que dafarian defin-
itivamente este producto o lo destruirian.

HEDH Carga de bateria
Si la bateria se esta cargando, la LED roja en la linterna LED est4 encendida. Una vez que la bateria esta
cargada, la LED es verde.

A Advertencia

Antes de utilizar por primera vez una linterna nueva hay que cargarla.

La baterfa de la linterna se debe mantener cargada, para evitar el descenso de voltaje por debajo del
nivel limite. Por eso, recomendamos cargar la linterna como minimo una vez cada 3 meses, aunque
no la utilice. La temperatura de carga de la linterna es de +5 °C hasta +45 °C.

En caso de que la linterna no ilumine o su luz sea débil, cargue inmediatamente la linterna.

Si por motivos de no respetar las normas arriba indicadas la bateria sufre dafios o se destruye, en caso
de una reclamacion de la linterna (bateria) en garantia, la reclamacion no sera aceptada.

Cargue la linterna en espacios interiores secos.

No tire la bateria ni la linterna al fuego, no la desmonte ni provoque cortocircuitos.

Este aparato no deben manipular nifios ni personas cuya capacidad fisica, sensorial o mental, o falta
de experiencia o conocimiento, impidan el uso seguro del aparato, si no lo hacen bajo supervisién de
una persona responsable de su seguridad.

Mantenga la linterna fuera del alcance de los nifios.
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Esta fungao facilita muito a desativagao de uma luz de trabalho com vérios modos de
iluminagdo. Basta utilizar o modo de iluminago de que necessita e, depois, desligar a
luz de trabalho quando terminar, premindo um Unico bot&o - ndo é necessario passar por
todos os restantes modos de iluminag&o para desligar a luz de trabalho.
1.Ligue a luz de trabalho.
2. Escolha o modo de iluminagao que mais lhe convém.
3. A fungao de desativagdo répida é acionada automaticamente se a luz de trabalho permanecer no
mesmo modo de iluminagao durante 10 segundos.
4. Depois, premir novamente botdo desliga automaticamente a luz de trabalho (ignora os outros modos
de iluminag&o).

Protegdo da bateria recarregavel
é,p Um produto com esta fungéo dispde de circuitos de prote¢do que impedem tanto a so-
brecarga como a descarga excessiva do acumulador, o que poderia provocar tempera-
@ turas elevadas, faiscas ou explosées que danificariam ou destruiriam irreversivelmente
“ue® o produto.

L] Carregar o acumulador
Se a bateria estiver a carregar, o LED vermelho da lanterna LED acende-se. Quando a bateria estiver
carregada, o LED fica verde.

AAtenqéo

* Quando nova, a luz de trabalho deve ser carregada antes de ser utilizada.
0 acumulador da luz de trabalho deve ser mantido carregado, para evitar que a tensao desga abaixo
do limiar. Portanto, recomenda-se que a luz de trabalho seja recarregada pelo menos uma vez
a cada 3 meses, mesmo que ndo seja utilizada. Temperatura de carregamento do dispositivo de
iluminagao +5 °C a +45 °C.
Se a luz de trabalho ndo se acender ou se a luz for fraca, recarregue-a imediatamente.
Se 0 acumulador for danificado ou destruido devido ao incumprimento das regras acima, ndo serao
aceites as reclamagGes apresentadas durante o periodo de garantia da luz de trabalho (acumulador).
Recarregue a luz de trabalho em éreas interiores secas.
Né&o deite a luz de trabalho ou o acumulador no fogo; ndo desmonte ou coloque em curto-circuito
estes elementos.
Este dispositivo ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) cuja deficiéncia fisica,
sensorial ou mental ou falta de experiéncia e conhecimentos impega a sua utilizagdo segura, amenos
que sejam supervisionadas por uma pessoa responsavel pela sua seguranga.
Mantenha a luz de trabalho fora do alcance das criangas.

GRI|CY | Aduma epyoaciac LED

/\su:oupyicx wxsiaq om:svspyono[ncnq

§ XPELGeoTE Ko ORAOTE TN Aauncx epyaolag OTOV TEAELWOETE TTOTWVTOG OGS €Vl

KOUMTT. Agv XpeLdleTal Vo TIEPAOETE OO OAEC TG LUTTOAOUTTEG AELTOVPY(EG PWTLOHOV

Yot var OBACETE TN AGHTIO €pYOCIOG.

1. AVAyTe TN AGduma epyaciog.

2. ETAéETE TN Asttoupylon WTIOHOU Ttou 00 BOAEVEL TTEPLOCOTEPO.

3. H Aettoupyia toxelag omevepyomolnong eVEPYOTTOLELTOL QUTOHATA, OV N AGHTI EPYOlOG
Tiopopelvel otnv (dlar Aettoupyia uTiopol Yo 10 deutepOAETTQ.
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4. YN OULVEXELY, QKOO EVOl TTETNHO TOU KOUMTILOU ORAVEL UTOHOTO TN AGHTa Epyaciag
(apahelTel TG GANEG AsLTOUPYIEG PWTIOHOV).
Mpootacia emavagoptl{Opevng pmatopiag
‘Eval tpoldv e auTrv T Asttoupylo SLOBETEL TTPOOTATEVTIKG KUKAWHOTO TIOU OTTO~
& TPEMOVV 100 TNV LTEPROALKT YOPTION GO0 Kol TNV LTEPROALKT) eKQOPTION TNG
pmataplag, Tov Popel var odnyAoouv o LYNAEG BepoKpaoieg, omvOrpeg i
€KpNEN, HE EVOEXOIEVO QMOTEAECHA TNV QVETavOPBWTN {NILE f TNV KATAOTPOWH
Tou TPoldVTOC.

Lave

Hﬂlﬂ DopTion TG pratapiag
Av n pmatopla woptidetal, n kokkvn Auxviot LED Tou @okol LED givat avoppévn. MOALS op-
TLoTel n pratoplie, N Auvxvia LED Ba yivel tpdotvn.

A Mpoooxn

+ Av glvat kovoupyLa, N AGUTa EpYaolog TIPEMEL VO OPTLOTEL TTPLV XPNOLHoTToNBEL.

+ H pmotopio tng AGHIOG epyaoiog TTPETEL Vo DLOTNPELTAL (POPTIOUEVN YIO VO OTTOTPETETAL
n TTTWon NG TEoNg NG K&Tw amd o oplakod eninedo. Mo Tov Adyo autd, CuVIOTATOL VO
EMOVAPOPTIZETE TN AT EpYAOLOG TOUAGXLOTOV Mot popdt KEBE 3 HAVES, ok Ko dTov
Sev xpnolpomote(tal. Ogppokpacio POPTIONG TNG AGTag omd +5 °C éwg +45 °C.

+ Av n Aduma epyaociog dev avaBeL ) To Ywg elvan adUVOHO, ETOVOPOPTIOTE TNV OECWS.

« Av n protapio vtooTel {NULd 1y KataoTpa@el Adyw Hn TAPNONG TWV AVWTEPW KOVOVWVY,
TuxdV Topdmova Tov Bat UToRANBOVY eVTEC TNG TEPLODOL EYYVUNONG OXETIKA HE TN AGUTT
epyaoiag (tnv protopia) dev Ba ylivouv omodekTd.

+ Emavopoptilete TN AGuma epyaoiog os oTeyvoUg E0WTEPIKOUG XWPOUG.

+ Mnv plxveTte TN AGUIa £pyaoiag ) TNV HaTapion 0Tn QWTLE KAl NV TNV OTTOCUVOPHOAOYE(TE
1 TNV BPOYUKUKAWVETE.

+ H ouokeur) autr| dev poopileTal Yo xprion omd Ttoudid ) GTopa TV OTtolwy N CWHOTLKH,
ooBnTNPELaKn 1 dLavoNTKr VOTEPNON 1 N EMEWWN TEPAG Kal YVWOEWY DEV ETTPETEL
TNV 0OPOA XPrON TNG OLOKEUNG, EKTOG €6V TEAOUV LTI TNV €MBAEWN ATOHOU TIOL £lvat
LITEUBLVO YLOL TNV OOPGAELS TOUG.

+ Kpatriote tn Aduma epyaciog pHokptd amd mondid.

SE | LED-arbetslampa

Snabb avstéangningsfunktion

Den har funktionen gor det mycket enklare att stanga av en arbetslampa med flera olika
%\ ljuslagen. Anvénd helt enkelt det belysningslage du behdver och sténg sedan av arbets-
§/ lampan nar du ar klar med en enda knapptryckning — du behdver inte ga igenom alla
andra belysningslagen for att stanga av arbetslampan.

1. Sl& p4 arbetslampan.

2. Valj det belysningsldge som passar dig bast.

3. Snabbavstangningsfunktionen aktiveras automatiskt om arbetslampan férblir i samma belysningslage
i 10 sekunder.

. Dérefter stanger en ny knapptryckning automatiskt av arbetslampan (hoppar 6ver de andra belys-
ningslégena).

Laddbart batteriskydd

0 En produkt med denna funktion har skyddskretsar som forhindrar bade éverladdning och
ﬁ@

2

o

N

overdriven urladdning av ackumulatorn, vilket kan leda till héga temperaturer, gnistbild-
ning eller explosion som oaterkalleligen skulle skada eller forstora produkten.
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Ladda ackumulatorn
Om batteriet laddas lyser den roda lysdioden pa LED-ficklampan. N&r batteriet ar laddat blir LED-lampan
gron.

/\ obst

« Nér arbetslampan ar ny maste den laddas innan den kan anvandas.

Arbetslampans ackumulator maste héllas laddad fér att forhindra att spanningen sjunker under
troskelnivan. Darfor rekommenderas att arbetslampan laddas minst var tredje ménad, &ven om den
inte anvands. Temperatur for lampans laddning +5 °C till +45 °C.

Om arbetslampan inte tands eller om ljuset &r svagt ska du omedelbart ladda den.

Om ackumulatorn skadas eller férstors pa grund av att ovanstéende regler inte féljts, kommer kla-
gomal som [dmnas in inom garantiperioden avseende arbetslampan (ackumulatorn) inte att godtas.
Ladda arbetslampan i torra inomhusutrymmen.

Du f&r inte kasta arbetslampan eller ackumulatorn i eld eller ta isér eller kortsluta dem.

Den har enheten &r inte avsedd att anvandas av barn eller personer vars fysiska, kognitiva eller mentala
funktionshinder eller brist pa erfarenhet och sakkunskaper forhindrar saker anvandning, om de inte
Overvakas av en person som ansvarar for deras sakerhet.

Forvara arbetslampan utom rackhall for barn.

FI | LED-tyGvalo

Pikasammutustoiminto

§) painalluksella, kun olet lopettanut kdyton — sinun ei tarvitse kayda lapi kaikkia muita

valaistustiloja tydvalon sammuttamiseksi.

1. Kytke tyovalo paalle.

2. Valitse sinulle parhaiten sopiva valaistustila.

3. Pikasammutustoiminto aktivoituu automaattisesti, jos tyovalo pysyy samassa valaistustilassa 10
sekunnin ajan.

. Tamén jalkeen tydvalo sammuu automaattisesti painamalla painiketta uudelleen (muut valaistustilat
ohitetaan).

Ladattavan akun suojaus
0 Talla toiminnolla varustetussa tuotteessa on suojapiirit, jotka estavat seka akun ylila-
ﬁ@

I

tauksen etta liiallisen purkautumisen, jotka voivat johtaa korkeisiin lampétiloihin, kipi-
3,_' ndintiin tai rajahdykseen, jotka vioittaisivat tuotetta tai tuhoaisivat sen peruuttamatto-
Qe masti.

Akun lataaminen

Jos akku latautuu, LED-taskulampun punainen LED-valo palaa. Kun akku on ladattu, LED muuttuu vihreaksi.

AHuomio

Uusi tyévalo on ladattava ennen ensimmaista kayttokertaa.

Tydvalon akku on pidettava ladattuna, jotta jannite ei laske alle raja-arvon. Siksi on suositeltavaa
ladata tydvalo vahintaan kerran kolmessa kuukaudessa, vaikka sita ei kaytettaisikdan. Lampun
latauslampdtila +5 — +45 °C.

Jos tyvalo ei syty tai valo on heikko, lataa se valittomasti.

Jos akku vaurioituu tai tuhoutuu edelld mainittujen saantsjen noudattamatta jattamisen vuoksi, tyévaloa
(akkua) koskevia takuuaikana tehtyja valituksia ei hyvéksyta.

Lataa tydvalo kuivissa sisatiloissa.

Al heita tydvaloa tai sen akkua avotuleen l&ka pura tai oikosulje niita.
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« Laitetta ei ole tarkoitettu lasten tai sellaisten henkildiden kayttdon, joiden fyysinen, aistillinen tai
henkinen vamma tai kokemuksen ja asiantuntemuksen puute estavat turvallisen kayton, ellei heidan
turvallisuudestaan vastaava henkild valvo heita.

« Pida tydvalo poissa lasten ulottuvilta.

Funktion til hurtig slukning

Denne funktion gor det meget lettere at slukke for en arbejdslampe med flere belysnings-
tilstande. Brug blot den belysningstilstand, du har brug for, og sluk arbejdslampen, nar
du er feerdig, med et enkelt tryk pa knappen — du behgver ikke at ga gennem alle de
andre belysningstilstande for at slukke arbejdslampen.

1. Teend/sluk for arbejdslampen.

2. Veelg den belysningstilstand, der passer dig bedst.

3. Den hurtige slukningsfunktion aktiveres automatisk, hvis arbejdslampen forbliver i samme belys-
ningstilstand i 10 sekunder.

4. Derefter slukker arbejdslampen automatisk ved et nyt tryk p& knappen (og springer de andre belys-
ningstilstande over).

Beskyttelse af genopladeligt batteri
S Et produkt med denne funktion har beskyttelseskredsleb, der forhindrer b&de overoplad-
& ning og overdreven afladning af batteriet, der kan fgre til hgje temperaturer, gnistdan-
%4 nelse eller eksplosion, som uopretteligt vil beskadige eller gdelsegge produktet.
TS

HEDH Opladning af batteriet
Hvis batteriet oplades, lyser den rede LED pa LED-lommelygten. Nar batteriet er opladet, bliver LED’en gren.

A Bemaerk!

« Nar arbejdslampen er ny, skal den forst oplades for brug.

« Arbejdslampens batteri skal holdes opladet for at forhindre, at spaendingen falder til under taerskel-
niveauet. Derfor anbefales det at genoplade arbejdslampen mindst en gang hver tredje méaned, ogsa
nar den ikke bruges. Driftstemperatur ved opladning af lommelygten +5 °C til +45 °C.

Hvis arbejdslampen ikke lyser, eller lyset er svagt, skal du straks genoplade den.

Hvis batteriet beskadiges eller gar i stykker pa grund af manglende overholdelse af ovenstaende
regler, vil klager, der indgives inden for garantiperioden vedrgrende arbejdslampen (batteriet), ikke
blive accepteret.

Genoplad arbejdslampen i tgrre omgivelser indenders.

Smid ikke arbejdslampen og batteriet ind i ild, og adskil eller kortslut dem aldrig.

Enheden er ikke beregnet til at blive betjent af barn eller personer, hvis fysiske, sensoriske eller mentale
handicap eller mangel pa erfaring og ekspertise forhindrer sikker brug, medmindre de er under opsyn
af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed.

Opbevar arbejdslampen utilgeengeligt for barn.
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GARANCUSKA IZJAVA

. Izjavljamo, da jam¢imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
. Garancijski rok pri¢ne te¢i z datumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.
. EMOS Sl d.o0.0 jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanjkljivosti

na aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.

. Za Cas popravila se garancijski rok podalj$a.
. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva

novega ali vracilo platanega zneska.

. Garancija preneha, ¢e je okvara nastala zaradi:

« nestrokovnega-nepooblascenega servisa
« predelave brez odobritve proizvajalca
« neupostevanja navodil za uporabo aparata

. (jarancija ne izkljuCuje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
. Ce ni drugace oznaceno, velja garancija na ozemeljskem obmocju Republike Slovenije.
. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne

aparate tri leta po poteku garancijskega roka.
Naravna obraba aparata je izklju¢ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe zaradi
nepravilne uporabe ali preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi poobla$&eni delavnici (EMOS
Sl, d.o.0., Rimska cesta 92, 3311 éempeter v Savinjski dolini, Slovenija) pisno ali ustno. Kupec je
odgovoren, ¢e s prepozno prijavo povzroci $kodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha
pravica do uveljavljanja garancijskega zahtevka. Prilozen mora biti potrjen garancijski list z originalnim
racunom. EMOS Sl d.o.0. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, e ta v tem garancijskem roku
ne bi deloval brezhibno

ZNAMKA: Delovna LED svetilka

TIP:

P4540

DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis: Servis: EMOS SI, d.o.0., Rimska cesta 92, 3311 Sempeter v Savinjski dolini, Slovenija

tel: +386 8 205 17 21
e-mail: reklamacije@emos-si.si
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